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KAPITTEL 1

Tasiilaq, Østgrønland

14. oktober 2014

 

Tupaarnaq så nedover fjellsiden og utkanten av byen. De spredte klyngene av røde, grønne, blå og gule trehus lyste opp i det oransje skjæret fra høstsolen. Sjøen mellom den lille byen og landet på den andre siden av fjordarmen var full av drivende berg av innlandsis. Noen hadde grunnstøtt, andre var i langsom drift med tidevannet. Snøen hadde lagt seg i lange tunger nedover fjellene og strakte seg flere steder helt ned i havet. Snart ville alt være begravd.

Hun satt der hver dag. Like ved et dyretråkk, slitt ned av byttedyr og jegere gjennom årtier. Derfra kunne hun se nesten hvert hus i den lille byen, som hun hatet mer enn noe annet sted. Hun kunne se hvor bilene kjørte når de kom fra helikopterlandingsplassen, og gjennom kikkertsiktet på riflen kunne hun se hvem som gikk ut og inn av husene.

Et stykke fra henne sto to grønlandske menn, som minutter før hadde forlatt stien og gått i en bue rundt henne. Hun kunne se at den ene pekte i hennes retning mens den andre nikket.

Begge hadde rifle i rem over skulderen, men var ellers tomhendte. Ingen byttedyr hang i beltene deres, og ryggsekkene var slunkne. Men det var ikke det de snakket om. Det var henne. Det var ingen her som hadde noe til overs for en kvinne med gevær. Og særlig ikke når hun bare satt der ved dyretråkket dag etter dag.

Tupaarnaq var sikker på at de fleste i Tasiilaq visste hvem hun var, men ingen hilste på henne, ingen snakket med henne.

Hun lukket øynene og dro hånden over den nakne hodebunnen. Huden føltes kald. Glatt. Hvis hun kunne fryse, hadde hun sikkert gjort det – hun hadde sittet stille og ventet lenge. Temperaturen lå nok rundt nullpunktet, kanskje under. Hun trakk pusten dypt ned i lungene. Luften føltes rensende.

Det var aldri noen som så noe i Tasiilaq, aldri noen som sa noe, selv om de visste alt.

Hun spente musklene under de svarte klærne. Først armene, så brystet, magen og beina. Hun bet tennene sammen. Strammet kjevene. Kroppens sener strammet seg og slappet av igjen under de skjulte, heldekkende tatoveringene.

Vinden strøk iskald over issen hennes. Hun pustet ut og åpnet øynene. De to mennene sto der fortsatt. «Hva glor dere på?» hvisket hun. Ånden hennes fortettet seg i luften foran leppene mens hun grep etter riflen. Det kalde treet og stålet føltes glatt. Rent. Hun svingte våpenet opp i hendene og dro ladearmen tilbake med høyre hånd. Fullstendig rolig løftet hun kolben til skulderen og siktet mot de to mennene.

Den ene av dem hektet geværet raskt ned, men rakk ikke å rette det mot henne før skuddet falt.

Mennene rykket til mens ekkoet av skuddet bølget oppover det skrå fjellet bak dem.

«Hva faen er det du driver med, din gale ku?» ropte den ene og slo ut med armene. «Ha deg hjem dit du kommer fra!»

Hun senket riflen igjen. Den andre ropte også et eller annet, men hun hørte ikke etter. Blikket hennes hvilte på noen forkrøplete dvergpiler ved siden av de to.

«Hei!»

Hun så opp og inn i øynene hans mens hun begynte å gå mot dem. Riflen hadde hun hengt over skulderen igjen.

«Vi vil ikke ha deg her,» fortsatte mannen. «Gå hjem med deg.»

«Jeg har aldri hatt noe hjem,» sa hun.

«Nei, sånn går det når man dreper familien sin,» fortsatte han. Stemmen dirret.

Tupaarnaq stoppet. Det var ikke mer enn fem meter bort til de to nå. Han som ropte, sto fortsatt med riflen i hendene. Fingrene hans klemte hardt rundt kolben og skjeftet.

«Jeg drepte bare én,» sa Tupaarnaq. Musklene dirret under huden. «Han var ikke et menneske.»

Mannen løftet riflen til skudd. «Din helvetes dritt…»

«Stopp,» sa den andre og la en hånd på vennens skulder. «Du kan ikke bare skyte henne.»

«Folk bryr seg vel ikke om denne morderen,» snerret han med våpenet. Han stirret langs løpet utenfor kikkertsiktet.

«Det går ikke,» fortsatte den andre.

Tupaarnaq fnyste og målte den hissige mannen med øynene fra topp til tå. «Du er like råtten som broren din.»

«Han var faren din,» ropte han.

«Han var et svin,» sa Tupaarnaq. «Jeg har aldri hatt en far.»

Mannen brølte og rettet våpenet mot grunnfjellet et par meter fra Tupaarnaq. Skudd for skudd tømte han hele magasinet. Salven hang tungt i luften. Det pep i Tupaarnaqs ører. Små skyer av støv og pulversnø hadde reist seg der prosjektilene slo ned.

Hun ristet på hodet. «Akkurat som broren din.»

Den andre grep tak i jakkeermet til han som skjøt. Han stirret på Tupaarnaq over skulderen til vennen. «Du burde ikke være her,» sa han dempet. «Du gjør folk utrygge og sinte.»

«Jeg reiser tilbake til Nuuk når jeg er ferdig,» sa hun og begynte å gå mot dem igjen. Hun bøyde seg og dro en død hare ut av det lave arktiske pilekrattet. Blodet hadde plettet den hvite vinterpelsen. Hun holdt haren opp foran ansiktet og la hodet på skrå. Trakk på skuldrene og slengte det døde dyret foran føttene på de to mennene, fortsatte i en bue rundt dem og tok stien ned mot byen.

Hun hadde ventet i nesten to måneder nå, og en dag ville han dukke opp, det visste hun. En dag ville han komme gående opp stien, og så ville hun stoppe ham, slik hun hadde stoppet sin egen far den dagen for over tolv år siden da hun kom hjem og fant ham sittende ved siden av morens og de to småsøstrenes døde kropper. Riflen i hånden hans. Skrikene da hun sprettet opp buken hans og skar over strupen. Blodet. Faren hennes var for lengst død og oppråtnet, og nå var det Abelsens tur.


Eksperimentet

Misiliut


KAPITTEL 2

Thulebasen, Nordgrønland

13. februar 1990

 

Mørket lå tett rundt kroppene til de fem mennene som satt tause i snøen. Den siste målingen hadde vist tretten minusgrader, og vinden som førte de øverste lagene av snøen med seg så det føk rundt dem, fikk kulda til å bite mye hardere.

Tom så ned over kroppen sin. Snøen hadde samlet seg flere steder i foldene i det hvite bomullsundertøyet. I begynnelsen hadde kroppsvarmen smeltet snøen, men nå var huden under de tynne tekstilene så kald at snøen ble liggende. Stoffet føltes stivt. Frosset fast til huden. Han kikket rundt på de andre. De tre kameratene fra basen pluss den unge grønlenderen Sakkak fra bygda Moriusaq. Ingen av dem hadde på seg noe annet enn hærens hvite undertøy. Den tynne bomullen dekket kroppen, armene og beina, og på føttene hadde de alle blå joggesko. Snø og is satt fast i øyenbrynene og på de kortklipte hodene. Som perler av is i pels. De var bleke. Blodet var presset bort fra de ytre blodkarene.

Sakkak skalv over hele kroppen og pustet fremfor seg. Hendene hans knyttet og åpnet seg hvert sekund. Pumpende.

De hadde tatt med Sakkak halvveis ut i eksperimentet som en sikkerhet, og i dag var han med for første gang. De måtte ha med seg en med en kropp som reagerte normalt.

Tom lukket øynene. Kjente hjerteslagene. Blodet under huden. Hjertet slo langsomt. Tregt. Pulsen var lav. Det gjorde fortsatt vondt i kroppen, men ikke så mye som i de første ukene av forsøket.

Følelsen av å dø satt i kroppen. Hjernens instinkter kjempet mot kulda. Hver gang de satt ute i snøen, hadde han kjent kroppen gli gjennom disse stadiene som skulle hindre den i å dø. Musklene skalv. Pulsen steg. Lungene søkte mer surstoff. Huden ble blek.

Så lenge de ikke hadde full kontroll på blodsirkulasjonen i den underkjølte kroppen, var inuitten sikringen deres mot døden. Når grønlenderen begynte å skjelve kraftig og ble blå på fingrene og øreflippene, var det på tide å gå inn, da nærmet grensen seg. Selv om de andre ikke viste tegn til å fryse, måtte det kritiske punktet nærme seg for dem alle sammen.

En hard kastevind slo ned mellom brakkene så de grøsset. Tom vendte blikket mot himmelen. Den virket ugjennomtrengelig. Grå og svart. Ikke noe lys å se noe sted. Bare stikkende snø. Han kjente på fingertuppene. De føltes fremmede. Det var ikke som å røre ved seg selv. Han strakte en hånd bakover og banket på den ytre bordkledningen til brakka. Det strammet i leddene når han beveget seg.

En etter en ble de ropt inn. Sakkak. Briggs. Bradley. Reese. Sersjant Cave. Det var ingen dødtid der inne. Utstyret skulle festes på dem så snart de gikk fra kulda til varmen.

Tom trakk pusten dypt ned i lungene da han gikk inn i huset. Varmen føltes intens, og han kjente hvordan det begynte å stikke og prikke overalt under huden.

De andre satt i rommet på en lang benk. Kroppene deres var dekket av små gummikopper som var forbundet med en rekke analyseapparater i bakgrunnen gjennom tynne elektroder.

Tom pustet tungt mens han vrengte av seg undertrøya og den lange underbuksen til han sto der i bare bokseren. Han fant plassen sin ved siden av den unge grønlenderen og kjente hvordan de små gummikoppene ble presset fast mot huden.

Sakkak så på Tom. «Er du dansk?»

«Nei, men jeg snakker dansk.»

«De andre snakker ikke dansk,» fortsatte Sakkak. «Ikke grønlandsk heller.»

«De er fra basen her,» sa Tom. «Amerikanere.»

«Jeg er Sakkak,» sa den unge inuitten med et smil. «Jeg er heller ikke så god i dansk.» Han gned lårene sine og harket. «Er det første gang du er med her også?»

«Nei.» Tom pustet tungt inn gjennom nesen. «Vi har holdt på en to måneders tid.»

«Herregud,» sa Sakkak og sperret opp øynene. «Det var lenge.» Han gned fortsatt lårene med håndflatene.

«Vi skal sitte stille så lenge de måler.» Tom kikket på Sakkak. «Jeg heter Tom.»

«Jeg bor sammen med kjæresten min i Moriusaq,» fortsatte Sakkak.

Tom nikket. Han visste det allerede.

«Jeg er storfanger.»

Tom så på kroppen til den unge inuitten. Huden var rød og spettet med hvite prikker. Han skalv fortsatt.

Sakkak rettet blikket mot de mørke vinduene. «Kjæresten min heter Najârak. Hun er tjueto, og vi har vært sammen i snart tre år.» En skjelving løp gjennom kroppen hans. Han lo for seg selv. «Hun er fra Savissivik. Vi møttes fordi Moriusaq var samlingspunktet for en masse andre bygder den sommeren. Jeg hadde nettopp drept min første isbjørn, og Najârak skulle flå den. Hun var ikke helt stø i det, så hun ba meg om hjelp, men jeg hadde heller aldri gjort det før, og det endte med at vi sto der med blod over hele oss. Vi så på hverandre, og så begynte vi å le.» Sakkak så på Tom igjen. «Hun fødte meg en sønn i år, Nukannguaq heter han. Jeg er kjempelykkelig for at vi fikk ham.»

«Herlig,» sa Tom. «Jeg har også en sønn, men han er i Danmark med moren sin. Han er tre år.»

«Danmark?» sa Sakkak. «Da må du besøke ham snart. En sønn må jo ha en far til å lære seg opp. De farløse er det ingen som tar vare på … Nukannguaq har meg.»

«Vi må bli ferdig med dette først,» sa Tom og gjorde et kast med hodet mot apparatene i bakgrunnen og forskerne som avleste og noterte.

Sakkak smilte. Rynket pannen. «Jeg skjønner ikke at jeg fryser slik når dere andre ikke fryser?»

«Sersjant?»

Tom snudde hodet og så over skulderen.

«Hva sier han eskimoen?» fortsatte stemmen bak dem på engelsk.

«Han prater bare om dama si og sønnen,» sa Tom.

«Kan du ikke få ham til å klappe igjen?»

Tom så på Sakkak. «Vi må være stille.» Han nikket mot gummikoppene på armen. «Det forstyrrer målingene.»

Sakkak dukket hodet og så ned på føttene sine. «Kanskje pillene virker bedre på dere hvite.»

Tom lukket øynene og trakk seg inn i seg selv. Han kunne fortsatt kjenne hvordan det rislet under huden. Blodet beveget seg. Strømmet fritt igjen. De hadde sittet ute i over en time denne gangen, og han hadde ikke et øyeblikk hatt følelsen av å fryse. Kroppen hadde vært stiv og gjort vondt da han reiste seg, men følelsen av kulde hadde vært helt fraværende.


KAPITTEL 3

 

«Hva med aggressiviteten?»

Tom så på forskeren. «Jeg er ikke sikker, men det er forandringer.»

Det var tre stykker igjen i rommet. Christine og Lee, som begge var biokjemikere, og Tom. Sakkak, Briggs, Bradley og Reese hadde gått etter at analyseutstyret ble koblet fra dem.

«Eller jo, jeg er sikker,» fortsatte Tom. Han så ned på notatene sine. «Det har vært en tydelig forandring i løpet av den siste måneden når jeg ser på humøret og det sosiale.»

«Negativt?»

«Ja, negativt.»

«Dataene viser også økt aktivitet i amygdala,» sa Christine. «Og skanningene vi gjorde i forgårs, viser en klar forverring i forbindelsen mellom amygdala og pannelappene.»

«Så det underbygger at vi blir mer og mer aggressive?» sa Tom.

«Absolutt,» fortsatte Christine. «Det er faktisk trekk vi ser hos en del voldsdømte også … altså nedsatt forbindelse mellom amygdala og pannelappene i kombinasjon med plutselig sinne … grov vold.»

«Er det verre enn antatt?» sa Tom.

Christine nikket. «Etter bare halvannen måned på medikamentet? Ja.»

«Samtidig kan vi jo konstatere at kulderesistensen har økt kraftig,» skjøt Lee inn. «Dataene våre er helt utvetydige på det punktet, så grunnleggende sett er vi på riktig spor, og det ble særlig tydelig etter at vi begynte å kjøre med dobbel dose.»

«Dessverre også med økte bivirkninger,» sa Christine.

«Ja,» sa Lee. «Men resultatene overstiger klart bekymringene slik jeg ser det.»

Tom trakk på skuldrene. «Jeg kan egentlig ikke si så mye på vegne av de andre deltakerne, men det er tydelig at alle holder seg mer for seg selv og unngår kontakt og samtale.»

«Du også?»

«Ja, jeg har liksom ikke noe overskudd for tiden, og om morgenen blir jeg sinna for ingenting, men ikke verre enn at jeg har full kontroll.»

«Jeg kunne egentlig tenke meg å gi dere dobbel dose igjen,» sa Lee.

Tom så ned i notatene sine. «Ok.»

«Det er for tidlig,» sa Christine. «Først må vi se om bivirkningene stabiliserer seg.»

Lee nikket. «Og Sakkak? Holder vi ham på placebo, eller kjører vi ham inn på ordentlig?»

«Placebo,» sa Christine fort. «Vi skal ikke ha en sivilist på de pillene ennå.»

Tom gned seg over pannen. «Vi kan se på sammensetningen også.»

«Jeg synes ikke vi skal rote med det nå,» sa Lee. «Vi øker dosen om to uker, og så ser vi hva målingene viser. Noe annet ville bare forvirre resultatene.»

«Jeg er enig,» sa Christine. «Jeg tør ikke annet. Hvis tilstoppingen mellom amygdala og pannelappene fortsetter, kan vi ende opp med både blackouts og psykoser.» Hun fanget Toms blikk. «Du tar jo den samme dosen selv.»

«Jeg vet det.» Tom klemte på neseryggen med begge hender. Gned seg over øyelokkene. «Jeg synes vi skal øke dosen nå.»


KAPITTEL 4

Thulebasen, Nordgrønland

27. februar 1990

 

Tom strakte ut hånden og flyttet spionen sin helt inntil en av Briggs’ røde strategobrikker. Han så spørrende opp.

«Ka-bom,» sa Briggs.

Tom nikket fornøyd. «Det var det jeg tenkte.»

Briggs skjøv en brikke bort til bomben.

«Trestjerne?» spurte Tom.

«Det sier jeg ikke.»

«Går det, så går det,» fortsatte Tom og skjøv en minerydder inn bak firstjernen han hadde stående like ved Briggs’ bomber.

Det dirret urolig i beina til Briggs. «Jeg klarer ikke å konsentrere meg om dette tullet.»

«Det er derfor vi spiller,» sa Tom.

Briggs kikket rundt på brikkene som om de var levende og ute av kontroll.

«Flytt nå,» sa Tom. «Jeg vinner hver gang uansett.»

«Føkk det jævla spillet,» utbrøt Briggs og skubbet til bordet med den ene foten så et par brikker veltet.

Tom så opp. «Nå kuler vi den litt.»

«Jeg orker ikke mer,» sa Briggs. Pusten hans gikk hissig. Brystet steg og sank under den grå treningstrøya. «De eksperimentene tar knekken på oss.»

Tom reiste seg og gikk bort til det eneste vinduet i rommet. Ute var det bekmørkt selv om det var midt på ettermiddagen. Snøen lå helt opp til vinduskarmen. Han åpnet vinduet. Det var minus femten der ute, minst. Den rene luften la seg rundt ham. Han kunne kjenne den langt ned i lungene. Men den føltes ikke kald, selv om han kunne se på armene at huden reagerte straks den møtte kulda. Han stakk begge hendene dypt ned i snøen utenfor vinduet og hvilte haken i vinduskarmen.

«Hva faen gjør du?» sa Briggs.

«Jeg kjenner ingenting,» sa Tom. «Ikke antydning til kulde i det hele tatt … Sprøtt, hva?»

«Jo, men så steiker du hjernen din samtidig,» utbrøt Briggs. «Se på hendene mine, for faen!»

Tom trakk seg vekk fra snøen og snudde seg mot Briggs, som sto med hendene utstrakt foran seg.

«Jeg får ikke gjort en dritt når hele systemet skjelver sånn,» fortsatte Briggs. «Du blir helt skrudd i hodet også … Det kan ikke være riktig at jeg må være en del av selve forsøket.»

Tom lot hendene gli langsomt nedover ansiktet. De føltes våte, men ikke kalde. «Skal jeg fikse noe beroligende?»

«Hva? Beroligende … Nei. Jeg har fått nok av denne kjemileken. Jeg vil ut. Helt ut.»

«Det er ikke så enkelt,» sa Tom.

«Det driter jeg i,» sa Briggs. «Dette tar knekken på oss … og for hva? For at vi skal trampe rundt i Arktis uten å fryse?» Han slo ut med armene. «Her skjer det jo ingenting. Hva faen gjør vi her oppe i dette møkkalandet?»

«Det handler ikke om Grønland,» sa Tom. «Det ligger enorme muligheter i kulderesistens … Neandertalerne var mer kulderesistente enn oss, og hvis vi kan stimulere det ved hjelp av …»

«Neandertalerne?» ropte Briggs. «Men faen, Tom, hvis det var et poeng, hvorfor døde de ut?»

«Klimaet skifter hele tiden.»

«Ja, det blir varmere og varmere … Tusen takk for at jeg fikk føkka opp hjernen med kulderesistens, så jeg kunne stå og svette mens innlandsisen smelter rundt oss.»

«Klimaet snur igjen,» sa Tom. «Og det kan skje brått, men det spiller ingen rolle, dette eksperimentet har fokus på her og nå. Hvis vi kan skape kulderesistens medisinsk, vil det styrke alle arktiske enheter i NATO, kanskje til og med åpne for nye bosettinger hvor mennesker fra overbefolkede og tørkerammede strøk rundt ekvator kan finne en ny tilværelse i kaldere, men tynt befolkede områder i Arktis.»

«Det finnes ingen normale folk som vil bo her oppe,» ropte Briggs og slo knyttneven så hardt i veggen bak sofaen at huden sprakk opp rundt knokene. Han stirret på hånden. «Jeg fatter ikke hva som går av meg. Jeg får ikke sove. Fyker opp og kan ikke styre meg. Dette går ikke. Jeg må ut.»

«… Av Tupilak også?»

«Det finnes ingen vei ut av Tupilak,» sa Briggs kort. «Tupilak går som før. Kulda får dere andre ta dere av.»

Tom så ned på hendene sine. De skalv. Han lukket øynene. Gned dem forsiktig. Han kunne kjenne trettheten gnage dypt inne i kroppen. «Du må trappes ut,» sa han rolig. «Gå ned på halv dose en uke, og så faser vi deg helt ut derfra. Sånn må det bli.»

Briggs satte seg i sofaen og skjulte ansiktet i hendene. «Ser du ikke hva det gjør med oss?»

«Det visste vi fra starten av.»

«For noe pissprat,» sa Briggs. «Vi to bestemmer vel selv om vi kjører full dose eller ikke. Det holder lenge med Bradley og Reese.»

«Nei … og det er ikke opp til oss, det vet du også godt.»

«Bare vi ikke ender opp som føkka gærninger,» sa Briggs sint.

«Det er et spørsmål om tilvenning,» sa Tom. «Sinnet kommer til å roe seg.»

Briggs ristet på hodet. «Hvordan går det med Annelise og Matthew?»

«Hva mener du?»

«Ja, har de det bra der nede i Danmark?»

«Det går fint,» sa Tom. «De bor i en liten by ute på landet. Tommerup heter den.»

«Savner du dem ikke?»

«Jo.»

«Så dropp denne jævla galskapen og reis ned til dem før det er for sent. Du må ha en masse ferie til gode.»

Tom lukket vinduet igjen. «Som du sa: Det finnes ingen vei ut av Tupilak.»

Briggs så ned på et lite, hvitt arr rett over det venstre håndleddet.

«Det begynner å bli lenge siden,» sa Tom med et smil.

«Du har faen meg vært gæren bestandig,» utbrøt Briggs. «Skjær dypt, sa du. Blodet må blande seg.» Han så opp. «Den gangen holdt du også på å ta livet av oss begge to.»

Tom kikket på arret på sin egen underarm. «Du … hvis det skjer noe med meg, vil du holde øye med Matthew for meg?»

«Skjer hva da?»

«Ja, hvis jeg forsvinner eller dør.»

«Hold opp med det der, jeg hater unger.»

«Jeg mener det!»

Briggs sugde luft dypt ned i lungene og pustet ut. «Hvordan skulle jeg liksom ta meg av et barn.»

«Du skal ikke adoptere ham, for faen.» Tom grep rundt det venstre håndleddet sitt og gned lett over arret med tommelen. «Jeg vil bare at du skal følge litt med … På avstand … Og så dukker du opp hvis han roter seg borti noe … Hvis du får barn, gjør jeg det samme for deg.»

«Ok,» sa Briggs. «Jeg følger med ham … på avstand!»

«Er det et løfte?»

«Ja, sier jeg jo! Men hold deg i live, ok? Jeg kan ikke noe med unger.» Briggs ristet på hodet og reiste seg. «Jeg går bort og pumper litt jern. Blir du med?»

«Ikke i dag.»

Tom fulgte Briggs til døren og fortsatte selv inn på toalettet, hvor han åpnet en liten speildør over vasken. Han tok ut et pilleglass uten etikett, ristet ut to stykker og puttet dem i munnen.

Han så på seg selv i speilet. Ansiktet var smalt. Blekt. Øynene stirret på ham. Det ene med disse to pupillene. Matthew hadde arvet pigmentfeltet hans i øyet, den svarte prikken som fikk det til å se ut som om det var to pupiller i ett og samme øye. Tom lukket øynene. Den lille guttens lyse hode smilte til ham. Den dagen Annelise og Matthew steg om bord i flyet i Thule for å flytte til Danmark, hadde guttungen også smilt og vinket. Han var for liten til å skjønne hvor lang tid det ville gå før han så faren sin igjen. Men Tom kunne ikke ha dem på basen, slik operasjonen utviklet seg. Han torde ikke.

Pillene virket. Spente musklene. Han lot seg falle flatt forover mot linoleumsgulvet på badet, tok seg for med armene og gjorde armhevinger fra første støt, fortsatte lenger enn han gadd å telle.

En banking fra inngangsdøren trakk oppmerksomheten tilbake mot rommet utenfor. Han reiste seg fra gulvet og skylte ansiktet raskt.

Svette og vann rant av ham.

Det banket på nytt.

«Et øyeblikk … er på vei.»

Han åpnet og så at en av de små inuittkvinnene fra messa sto der ute. Det strammet og dunket i armene og brystet.

Hun smilte til ham. «Sersjant Cave … Det er telefon … Fra Danmark.»
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